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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- oswietlone — oczy — serca waszego, —
interlinearny | Polski Interlinearny stato si¢ widoczne wam, jaka jest — nadzieja —
Przektad Pisma Swigtego | powotania Jego, jakie — bogactwo — chwaty —
Starego i Nowego dziedzictwa Jego, w — $wietych,
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad ktore sg oswietlone oczy mysli waszej ku wiedzie¢
interlinearny | Textus Receptus wam jaka jest nadzieja powotania Jego i jakie
Oblubienicy bogactwo chwaly dziedziczenia Jego wérod
swietych
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny abyscie, majac oSwiecone* oczy swego serca,™*
dostowny zobaczyli, jaka jest nadzieja waszego
powotania,*** jakie bogactwo chwaty**** Jego
dziedzictwa w Swietych*****12)3)4)3)
PBPW Przektad Nowy Testament oswietlone oczy* serca ku wiedzie¢
dostowny Popowski-Wojciechowski | wy**, jaka jest nadzieja powotania Jego, jakie
bogactwo chwaly dziedziczenia Jego wsrod
swietych, 97
TRO Przektad Textus Receptus ktore sg oswietlone oczy mysli waszej ku wiedzie¢
dostowny Oblubienicy wam jaka jest nadzieja powotania Jego i jakie
bogactwo chwaty dziedziczenia Jego wsrod
swietych
SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Pragnaltbym, abys$cie — majac oswiecone oczy
literacki swoich serc — zobaczyli, jaka nadzieja wigze si¢
z waszym powotaniem, jakie bogactwo chwaty
z Jego dziedzictwem posrdd §wietych
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Azeby o$wiecit oczy waszego umystu, abyscie
literacki Gdanska wiedzieli, czym jest nadzieja jego powolania,
czym jest bogactwo chwaty jego dziedzictwa
w $wietych;
BG Przektad Biblia Gdanska Azeby oswiecit oczy mysli waszej, abyscie
literacki wiedzieli, ktora jest nadzieja powotania jego
1 ktore jest bogactwo chwaly dziedzictwa jego
w Swietych;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka oswiecone oczy serca waszego, abyscie wiedzieli,
literacki ktora jest nadzieja wezwania jego i ktore bogactwa
chwaty dziedzictwa jego w $wietych,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia [Niech da] wam $wiatle oczy serca, byscie
literacki wiedzieli, czym jest nadzieja, do ktorej On wzywa,
czym bogactwo chwaly Jego dziedzictwa wsrod
swietych

1) odwiecone, tepmticuévoug : pte. pf. pass. ma tez w NP zn. przyczynowe, a zatem: poniewaz zostaly o§wiecone.
2 <x>560 1:8</x>; <x>560 3:5</x>; <x>560 4:23</x>; <x>580 1:9-10</x>

3 <x>220 42:5</x>; <x>510 26:18</x>; <x>540 4:6</x>
4 <x>560 4:4</x>; <x>580 1:5</x>; <x>530 1:2</x>

3) <x>560 3:8</x>; <x>570 4:19</x>; <x>580 1:27</x>

6 "oswietlone oczy" -jest to dopelnienie blizsze po "datby".

7 "ku wiedzie¢ wy" - wyrazenie przyimkowe zamierzonego skutku: "abyscie wiedzieli".




BW Przektad Biblia Warszawska I o$wiecil oczy serca waszego, abyscie wiedzieli,
literacki jaka jest nadzieja, do ktorej was powotat, i jakie
bogactwo chwaly jest udzialem $wigtych
w dziedzictwie jego,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna pelne $wiatla oczy serca, abyscie wiedzieli, czym
literacki jest nadzieja, do jakiej was wezwal, czym jest
bogactwo chwaty Jego dziedzictwa wsrod
swietych
PAU Przektad Biblia Paulistow Niech da wam $wiatte oczy serca, abyscie
literacki wiedzieli, czym jest nadzieja Jego powotania,
czym bogactwo chwaly Jego dziedzictwa
w $§wietych
PBP Przektad Nowy Testament $wiatle oczy sercu waszemu, abyscie pojeli, czym
literacki Popowskiego jest nadzieja, do ktorej zostaliScie powotani, czym
bogactwo chwaly dziedziczenia u Niego wsrod
swietych
PBW Przektad Nowy Testament, Niech oswieci wasz umysl, abyscie poznali, czego
literacki Wspotczesny Przektad macie si¢ spodziewa¢ na drodze powolania, jak
wspaniate i bogate jest dziedzictwo tych, ktorzy
mu si¢ poswiecili
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Niech otworzy oczy (waszego) serca, abyscie
literacki wiedzieli, czym jest wasze powotanie do nadziei,
czym jest bogactwo chwaty Jego dziedzictwa
wsrdd swietych,
TUB Przektad bibmisa. Hosuii mepeknan | mpOCBITJIMBINY OYi BAIIOTO CEPIIs, MO0 Mi3HAIN
literacki YBT Padaina Typkonsika | By, - sika TO € HaJig HOrO MOKIUKAHHS, K
0aracTBo ClaBH HOTO CIIAJIIMHU MiX CBATHMH,
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska dawszy $wiatto oczom waszego umystu, bysScie
dynamiczny i wy wiedzieli, jaka jest po$rod $wietych nadzieja
Jego powotania, oraz jakie bogactwo chwaty Jego
dziedzictwa.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Modlg sig¢, aby dal $wiatto oczom waszych serc,
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | aby$cie rozumieli nadzieje, do ktorej was wezwal,
bogactwo chwaty dziedzictwa, ktore obiecal
swemu ludowi,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | abyscie — majac oczy waszego serca o$wiecone —
dynamiczny wiedzieli, do jakiej nadziei was powotal, czym jest
chwalebne bogactwo, ktére on zachowuje jako
dziedzictwo dla §wietych,
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Proszg Go réwniez, aby o$wiecit was 1 pokazat
dynamiczny | Zycia wam wspanialg przysztos$¢, do ktérej was powotlal,

oraz wielki dar, ktory przygotowat dla wszystkich
swietych,
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